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VIZOR 3000
	 /	Przyłbica	spawalnicza	z	funkcją	automatycznego	ściemniania

/	Dobre	 stało	 się	 jeszcze	 lepsze.	Nowa	generacja	przyłbic	 spawalniczych	Fronius	Vizor,	 dzięki	 licznym	 innowacjom	
powoduje,	że	spawanie	staje	się	naprawdę	przyjemne.

/ Pochylenie przyłbicy oraz odległość kasety od oczu można dowolnie 
regulować.

/ Opaska z regulowaną średnicą i wysokością.

WIĘCEJ KOMFORTU, BEZPIECZNE SPAWANIE



 

DOBRA WIDOCZNOŚĆ PERFEKCYJNYCH SPOIN

PRZYŁBICE SPAWALNICZE

WIĘKSZE POLE WIDZENIA
/	Nowa	generacja	przyłbic	jest	wyposażona	w	pole	widzenia	
większe	o	33	%.	Dzięki	temu	spawane	elementy	są	dosko-
nale	widoczne.	

WYŚWIETLACZ O KOLORACH RZECZYWISTYCH
/	W	przyłbicy	Vizor	3000	Professional	wszystko	 jest	 jesz-
cze	lepiej	widoczne.	Dzięki	temu	odczytywanie	parametrów
na	urządzeniu	spawalniczym	jest	jeszcze	łatwiejsze,	a	roz-
poznawanie	kolorów	lepsze.	

OPTYMALNY KOMFORT NOSZENIA
/	Przy	masie	490	g	 i	460	g	przyłbice	Vizor	3000	stały	się	
znacząco	lżejsze.

DODATKOWA OCHRONA PRZED ZARYSOWANIEM
/	Zewnętrzna	 szybka	 nakładana	 jest	 głębiej	 osadzona	 w	
przyłbicy	nowej	generacji,	co	lepiej	chroni	ją	przed	uszko-
dzeniami.

AUTOMATYCZNE ŚCIEMNIANIE
/	Przyłbica	 rozpoznaje	 łuk	spawalniczy,	automatycznie	się	

ściemnia	i	w	ten	sposób	gwarantuje	optymalny	widok.	Wy-
świetlacz	LCD	na	baterie	solarne	nie	wymaga	żadnej	kon-
serwacji.	W	modelach	Vizor	 3000	 Plus	 oraz	 Professional	
można	łatwo	i	szybko	wymienić	wbudowane	baterie	wspo-
magające.

STAŁA OCHRONA PRZED PROMIENIOWANIEM UV / IR
/	Wbudowany	 filtr	 specjalny	w	kasecie	 przez	 cały	 czas	w	
100	%	chroni	oko	przed	szkodliwym	promieniowaniem	ul-
trafioletowym	i	podczerwonym.
 
EKRAN CHRONIĄCY PRZED TEMPERATURĄ I PROMIENIO-
WANIEM 
/	Materiały	wysokiej	jakości	oraz	specjalny	lakier	gwarantu-
ją	maksymalną	ochronę	przed	ciepłem	i	refleksami	świetl-
nymi.

AUTOMATYCZNIE WŁĄCZANY STAN GOTOWOŚCI
/	Przy	 absolutnej	 ciemności,	 ekran	 LCD	wyłącza	 się	 auto-
matycznie	po	10	minutach.	Oznacza	to	oszczędność	energii	
i	dłuższą	żywotność.	Gdy	na	przyłbicę	pada	światło,	nastę-
puje	jej	automatyczne	włączenie.

 



 

FILTR POWIETRZA

JASNY WIDOK, ŚWIEŻE POWIETRZE 
/	Ciągłe	 doprowadzanie	 świeżego	 powietrza	 i	 ochrona	
przed	szkodliwymi	emisjami.	

/	Systemy	Vizor	3000	Air	chronią	dodatkowo	przed	cząst-
kami,	dymem	spawalniczym	i	pyłem.	Dmuchawa	napędza-
na	 baterią	 zasysa	 powietrze	 otoczenia	 przez	 filtr	 cząstek	
stałych	i	niezawodnie	dostarcza	spawaczowi	świeże	powie-
trze.	Przyłbica	Vizor	3000	Air	posiada	oprócz	tego	specjal-
ne	 kanały	 wentylacyjne	 w	 obudowie.	 Istnieje	 możliwość	
regulacji	 powietrza	napływającego	do	bezpośredniego	 ob-
szaru	oddychania.	Strumień	powietrza	chłodzi,	odświeża	i	
dba	o	przyjemną	i	komfortową	pracę.	

/	Układ	doprowadzania	świeżego	powietrza	posiada	certyfi-
kat	 zgodny	 z	 normą	 EN	 12941:1998	 TH2P.	 Dzięki	 temu	
możliwa	jest	czysta	praca	w	otoczeniu	cząstek	–	i	to	w	stę-
żeniu	 wynoszącym	 do	 20-krotności	 maksymalnego	 stęże-
nia	w	miejscu	pracy.

/	Elektroniczny	system	regulacji	przepływu	powietrza	kon-
troluje	 dmuchawę,	 aby	 zagwarantować	 stały	 przepływ	na	
poziomie	min.	 150	 l/min.	Dodatkowo	 alarm	dźwiękowy	 i	
sygnalizowany	wizualnie	w	przypadku	słabych	akumulato-
rów	lub	zapełnionym	filtrze	lub	jego	braku	zapewnia	moż-
liwie	największe	bezpieczeństwo.

/	Nowa	generacja	filtrów	powietrza	„Air/3”	oferuje	 lżejsze,	
mocniejsze,	wydajniejsze	litowo-jonowe	wymienne	akumu-
latory,	które	zapewniają	dłuższy	czas	eksploatacji.	W	prze-
ciętnych	warunkach	eksploatacji,	standardowa	bateria	 	za-
pewnia	 cykl	 pracy	 9-10	 godzin,	 a	 opcjonalna	 bateria	
Longlife	pozwala	na		14	godz.	Pracy.

/	Podsumowując,	nowa	generacja	filtrów	Air/3	ma	ulepszo-
ny	system	mocowania	węża	powietrznego,	który	daje	użyt-
kownikom	jeszcze	większą	swobodę	ruchu.

/ Regulowany strumień powietrza dla obszaru ust i czoła. / Dmuchawa filtrująca Vizor 3000 Air/3 Filter chroni przed cząstkami, 
dymem spawalniczym i pyłem.
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DZIAŁAMY W TRZECH DZIEDZINACH, LECZ MAMY JEDNĄ PASJĘ: PRZESUWAMY GRANICE MOŻLIWOŚCI.
/ Nieważne, czy chodzi o spawalnictwo, fotowoltaikę, czy technologię ładowania akumulatorów — nasz cel jest jasno określony: być liderem 
w dziedzinie innowacyjności. Razem z około trzema tysiącami naszych pracowników na całym świecie przesuwamy granice możliwości, czego 
dowodem jest 850 aktywnych patentów. Tam, gdzie inni stawiają małe kroki, my wykonujemy skoki w rozwoju. Jak zawsze. Odpowiedzialne 
obchodzenie się z naszymi zasobami jest podstawą działalności naszej firmy.

Dalsze informacje na temat wszystkich produktów firmy Fronius oraz naszych partnerów handlowych i przedstawicieli można uzyskać na stronie internetowej www.fronius.com
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OCHRONA PRZYŁBICY OCHRONNEJ
/	Praktyczne	wyposażenie:	Fronius	BackPack.	Wygodny	plecak,	do	
którego	pasuje	każdy	z	modeli	Fronius	Vizor.	Przydatne	przegródki	
oferują	miejsce	na	niezbędne	utensylia.	Część	plecowa	jest	wyście-
łana,	dzięki	czemu	noszenie	jest	przyjemne	nawet	na	największych	
bezdrożach	placów	budowy.	Gdy	przyłbica	nie	jest	używana,	w	ple-
caku	Fronius	BackPack	jest	doskonale	przechowywana	i	chroniona.

PLECAK

/	Vizor	3000	Professional	 42,0510,0083
/	Vizor	3000	Plus		 42,0510,0085
/	Vizor	3000	Standard		 42,0510,0084
/	Vizor	3000	AIR/3	Professional		42,0510,0177
/	Vizor	3000	AIR/3	Plus		 42,0510,0178	
/	Vizor	3000	AIR/3	Standard		 42,0510,0179
/	Vizor	BackPack		 42,0510,0078

NUMERY KATALOGOWE

ZASTOSOWANIE / VIZOR 3000 STANDARD PLUS PROFESSIONAL
AIR/3

STANDARD
AIR/3 
PLUS

AIR/3
PROFESSIONAL

90	–	200	A • •

60	–	450	A • •

1,5	–	450	A • •

DANE TECHNICZNE / VIZOR 3000 STANDARD PLUS PROFESSIONAL
AIR/3

STANDARD
AIR/3
PLUS

AIR/3
PROFESSIONAL

Stała	ochrona	przed	promieniowaniem	UV	/	IR • • • • • •

Przełączane	stopnie	ochrony	(10	lub	11) • •

Płynne	ustawianie	ochrony	(9	do	13) • •

Płynne	ustawianie	ochrony	(5	do	13) • •

Regulacja	kąta	rejestrowania	światła	60°	lub	120° • • • • • •

Prędkość	otwierania	szybko/wolno • • • •

Regulator	czułości • • • •

Tryb	szlifowania	(stopień	ochrony	4) • • • •

Wyświetlacz	o	kolorach	rzeczywistych • •

Wymienne	baterie	wyświetlacza	LCD • • • •

Masa:	kompletna	przyłbica	460	g •

Masa:	kompletna	przyłbica	490	g • •
Spełnia	wymagania	norm	CE,	DIN,	ANSI,	CSA,	 
AS/NZSm,	GOST-R • • • • • •

VIZOR 3000 AIR/3 FILTER
AIR/3 

STANDARD
AIR/3 
PLUS

AIR/3 
PROFESSIONAL

Stały	przepływ	powietrza		min	150	/	200	/	250	l/min • • •
Akumulator		Li-ion		(standard):
Typowy	optymalny	czas	pracy		10	h	x	150	l/min

• • •

Akumulator		Li-ion	battery	(longlife):	
Typowy	optymalny	czas	pracy		10	h	x	150	l/min

/ / /

Waga:	jednostka	filtracyjna,,	filtr	
Wąż,	bateria,	1205	g

• • •

Spełnia		EN	12941:1998	TH3P	I	standardy		GOST-R	 • • •

•	seryjnie						/	opcjonalnie


